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1 Masuri de siguranta generale

Cititi cu atentie aceste masuri generale de protectie inainte de a
instala echipamentul de climatizare si aveti grija sa-l instalati corect.

Nerespectarea corespunzatoare a acestor instructiuni poate cauza
pagube materiale sau accidentari, care pot fi grave in functie de
circumstante.

Semnificatia avertizarilor si simbolurilor

Aceste mesaje de siguranta sunt utilizate pentru a va atrage atentia.
Semnificatia fiecarui mesaj de siguranta este descrisa mai jos:

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

>

PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

> B

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

B

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

NOTIFICARE

Indica o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

e =

Pentru utilizator

INFORMATII

Consultati de asemenea manualul de exploatare livrat
impreuna cu unitatea interioara si exterioara.

Bi‘

AVERTIZARE

NU va jucati cu unitatea sau cu telecomanda sa.
Exploatarea accidentala de catre un copil poate cauza
accidentari si imbolnaviri.

>

AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau incendiile:

>

= NU actionati telecomanda cu mainile ude.

= NU demontati telecomanda si nu atingeti piesele din
interior. Luati legatura cu distribuitorul.

= NU modificati sau reparati telecomanda. Luati legatura
cu distribuitorul.

= NU reamplasati sau reinstalati telecomanda de unul
singur. Luati legatura cu distribuitorul.

AVERTIZARE

NU folositi materiale inflamabile langa telecomanda (de
ex., spray pentru par sau insecticide).

@ NOTIFICARE

NU utilizati solventi organici, precum diluant de vopsea,
pentru a curata telecomanda. Consecinta posibila:
deteriorare, electrocutare, sau incendiu.

1.2 Pentru instalator

Masurile de precautie descrise Tn acest document acopera subiecte
foarte importante, urmariti-le cu atentie.

INFORMATII

Aceasta telecomanda este optionala si nu poate fi utilizata
independent. Consultati de asemenea manualul de
instalare si exploatare a unitatilor interioare si exterioare.

@ NOTIFICARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

A AVERTIZARE

Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie
instalate de un electrician autorizat si trebuie sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

@ NOTIFICARE

Telecomanda TREBUIE montata in interior.

@ NOTIFICARE

Cand telecomanda este utilizata ca termostat de incapere,
selectati un loc de instalare unde poate fi detectata
temperatura medie din incapere.

NU instalati telecomanda in urmatoarele locuri:
» In locuri expuse luminii directe a soarelui.
» In locuri care sunt aproape de o surs& de caldura.

« In locuri afectate de aerul din exterior sau de curentii de aer, de
ex. datorita deschiderii/inchiderii usii.

« In locuri unde afisajul se poate murdari usor.

« Tn locuri unde NU existd acces usor la comenzi.
« Tn locuri cu temperaturi <-10°C si >50°C.

« In locuri unde umiditatea relativa este >95%.

« In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

» In locurile unde poate fi expus la apa, sau in zone umede in
general.

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

Dupa terminarea instalarii:

= Efectuati o proba de functionare pentru a depista eventuale
defectiuni.

= Explicati utilizatorului cum sa actioneze telecomanda.

= Cereti utilizatorului sa pastreze manualul pentru consultare
ulterioara.

INFORMATII

Consultati distribuitorul cu privire la reamplasarea si
reinstalarea telecomenzii.
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2 Despre acest document

2 Despre acest document

Public tinta
Instalatori autorizati + utilizatorii finali
Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Manual de instalare si exploatare:
= Instructiuni de instalare
= Instructiuni pentru exploatarea de baza
= Format: Hartie (in cutia telecomenzii)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Informatii detaliate privind instalarea si functionarea

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

= Madoka Assistant documentatia din aplicatie:

= Telecomanda permite numai setari si exploatarea de baza.
Setarile si exploatarea avansata sunt efectuate prin aplicatia
Madoka Assistant. Pentru informatii suplimentare, consultati
aplicatia si documentatia din aplicatie.

= Format: Aplicatie disponibila de la Google Play si Apple Store

Pentru utilizator

3 Butoane

a

c b d

(Y

(D PORNIT/OPRIT

= Cand este oprit, apasati pentru a porni sistemul. Drept
urmare, se va aprinde si indicatorul de stare (e).

= Cand este pornit, apasati pentru a opri sistemul. Drept
urmare, se va stinge si indicatorul de stare (e).

b @INTRARE/ACTIVARE/SETARE
= Din ecranul de pornire, intrati Tn meniul principal.
= Din meniul principal, intrati in unul dintre submeniuri.
= Din submeniul respectiv, activati un mod de functionare/
ventilare.
= Tn unul dintre submeniuri, confirmati o setare.

¢ = PARCURGERE/REGLARE

= Parcurgere stanga.

= Reglati o setare (implicit: micsorare).
PARCURGERE/REGLARE

= Parcurgere dreapta.

= Reglati o setare (implicit: marire).

[=3

= Declaratie de conformitate:

= Prin prezenta, Daikin Europe NV declara ca echipamentul radio
tip BRC1H este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Declaratia de conformitate originala este disponibila la BRC1H
pagina de produs http://www.daikin.eu/BRC1H.

= Format: Fisier digital de la pagina produsului

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

INFORMATII

Comportamentul indicatorului de stare este in conformitate
cu setarile locale. Pentru informatii suplimentare, consultati
"14.1.3 Setarile indicatorului de stare" la pagina 15.

4 Ecranele de pornire

Tn functie de configuratia instalarii, telecomanda are ecran de pornire
standard sau detaliat. In majoritatea cazurilor, ecranul de pornire
standard va ofera doar modul de actionare activ, mesaje (daca
existd) si temperatura de referintd (in cazul modului de racire,
incalzire sau auto). Ecranul de pornire detaliat va ofera toate tipurile
de informatii prin pictogramele de stare.

Standard
a [ § AN

Detaliat

19¢c @ 3
1 ]

a Mesaje
b Mod de actionare activ
¢ Temperatura de referinta

INFORMATII

Telecomanda este echipata cu o functie de economisire a
energiei, care face ca ecranul sa se stinga dupa o
perioada de inactivitate. Pentru ca ecranul sa se lumineze
iar, apasati unul dintre butoane.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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5 Pictograme de stare

5 Pictograme de stare

Pictograma

Descriere

Pictograma

Descriere

Functionarea sistemului pornita. Arata ca sistemul
este n functiune.

Ventilare. Arata ca este conectata o unitate de
ventilare pentru recuperarea caldurii.

Functionarea sistemului oprita. Arata ca sistemul
NU este in functiune.

Bluetooth." Arata ca telecomanda comunica cu un
dispozitiv mobil, pentru utilizarea cu aplicatia Madoka
Assistant.

: KREE

~
La

Control centralizat. Arata ca sistemul este controlat
de echipamentul central de comanda (accesoriu
optional), si controlul sistemului de la telecomanda
este limitat.

INFORMATII

Pentru informatii despre pictogramele modului de
functionare si  modului de ventilare, consultati
"6.1 Modul de exploatare" la pagina 5 si respectiv
"6.5.1 Modul de ventilare" la pagina 8.

Cele mai multe pictograme icoane sunt legate de
lucrurile setate in aplicatia Madoka Assistant. Pentru
informatii suplimentare, consultati aplicatia.

La

Comutare sub control centralizat. Arata ca
comutarea racire/incalzire este controlata centralizat
de o alta unitate interioara sau de un selector optional
de racire/incalzire conectat la unitatea exterioara.

Dezghetare/Pornire la cald. Arata ca este activ
modul de dezghetare/pornire la cald.

6

Exploatarea

Din ecranul de pornire, apasati @ pentru a intra in meniul principal.
Utilizati = si pentru a parcurge meniurile. Apasati @ din nou
pentru a intra in unul dintre meniuri.

Temporizator. Arata ca temporizatorul de program
sau temporizatorul de oprire sunt activate.

kg
s 8

Ceasul nu este setat. Arata ca ceasul telecomenzii
nu este setat.

Functionarea filtrului cu autocuratare. Arata ca
functionarea filtrului cu autocuratare este activa.

INFORMATII

n functie de tipul de unitate interioara pe care o
utilizati, pot fi disponibile mai multe sau mai putine
meniuri.

Tn meniul principal, pictograma pentru fiecare meniu
reflectd setarea sau modul activ curent. Cand folositi
telecomanda, meniul prin care navigati poate sa arate

P

Pornire rapida. Arata ca este activ modul de pornire
rapida (numai Sky Air).

Proba de functionare. Arata ca este activ modul de
proba de functionare (numai Sky Air).

diferit de cel prezentat in acest manual.

= Telecomanda permite doar actionarea de baza a

sistemului.

Pentru actionari avansate (diminuare,

temporizator de program, ...), a se vedea aplicatia
Madoka Assistant.

€3 B

Inspectie. Arata ca unitatea interioara sau exterioara
este inspectata.

6.1

Modul de exploatare

Unitatea interioara poate functiona in diferite moduri.

WAy,

O
O

Inspectie periodica. Arata ca unitatea interioara sau
exterioara este inspectata.

Rezerva. Arata ca in sistem o unitate interioara este
setata ca unitate interioara de rezerva.

Directia fluxului individual de aer. Aratd ca setarea
directiei fluxului individual de aer este activata.

Pictograma Modul de functionare
Récire. n acest mod, racirea va fi activaté conform
cerintelor valorii de referinta sau prin modul de
diminuare.
QM incélzire. In acest mod, incalzirea va fi activata
',3\* conform cerintelor valorii de referinta sau prin modul

de diminuare.

Informatii. Arata ca sistemul are de transmis un
mesaj. Pentru a vedea mesajul, mergeti la ecranul de
informatii.

Numai ventilator. In acest mod, aerul circul4 fara
incalzire sau racire.

Avertizare. Arata ca a survenit o eroare sau ca
trebuie efectuata intretinerea unei componente a
unitatii interioare.

Control la solicitare. Arata ca consumul de energie
al sistemului este limitat si ca acesta functioneaza cu
capacitate restrictionata.

Uscare. n acest mod, umiditatea aerului va fi redusa,
cu o reducere minima a temperaturii.

Temperatura si turatia ventilatorului sunt controlate
automat si nu pot fi controlate de telecomanda.

Modul de uscare nu va fi functiona daca temperatura
din incapere este prea joasa.

= & B (=] B [E2

Terminarea controlului la solicitare. Arata ca
consumul de energie al sistemului nu mai este limitat
si ca acesta nu mai functioneaza cu capacitate
restrictionata.

Ventilare.In acest mod, spatiul este ventilat, dar nu
este racit sau incalzit.

Rotatie. Arata ca modul de rotatie este activ.

]
<En

Curétare aer. In acest mod, functioneaza unitatea
optionala de curatare a aerului.

i/

Diminuare. Arata ca unitatea interioara functioneaza
n conditii de diminuare.

£

Ventilare + curatare aer. Combinatia modului de
ventilare si de curatare a aerului.

" Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt mérci inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si utilizarea acestor marci de catre
Daikin Europe N.V. este sub licenta. Alte marci si denumiri comerciale apartin proprietarilor lor respectivi.
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6 Exploatarea

Pictograma Modul de functionare

Functionare Descriere

'—>l YA | Auto. Tn modul Auto, unitatea interioara comuta

L_, Al | automat intre modul de incalzire si racire, conform

cerintelor valorii de referinta.
—
&) 2%
G—
INFORMATII

Tn functie de unitatea interioara, sunt disponibile mai multe
sau mai putine moduri de exploatare.

6.1.1 Despre modurile de functionare

INFORMATII

Daca unitatea interioara este un model numai pentru
racire, ea poate fi setata sa functioneze numai in modurile
de racire, numai ventilator sau de uscare.

INFORMATII

Daca comutarea modului de functionare a unei unitati
interioare este sub control centralizat (pictograma de stare
‘comutare sub control centralizat' clipeste pe ecranul de
pornire), atunci NU este posibila modificarea modului de
functionare al acelei unitati interioare. Pentru informatii
suplimentare, consultati "Comutare de principala la racire/
incalzire" la pagina 26.

Racire
Daca temperatura aerului din exterior este ridicata, poate dura ceva

timp pana cand temperatura interioara a incaperii atinge
temperatura de referinta.

Cand temperatura din interior a incaperii este scazuta si unitatea
interioara este setatd sa functioneze in modul de racire, unitatea
interioara poate intra mai intai in modul de dezghetare (respectiv
modul de incalzire), pentru a preveni scaderea capacitatii de racire a
sistemului datorita ghetii de pe schimbatorul de caldurd. Pentru
informatji suplimentare, consultati "Incélzire" la pagina 6.

Unitatea interioara poate functiona in modul de racire, deoarece
functioneaza in conditii de diminuare. Pentru informatii suplimentare,
consultati "15.5.11 Diminuarea" la pagina 30.

incilzire

La functionarea in modul de incalzire, sistemul necesitda mai mult
timp pentru atingerea temperaturii de referinta decat atunci cand
functioneaza in modul de ré&cire. Pentru a compensa acest lucru, se
recomanda sa lasati sistemul sa inceapa functionarea in avans
utilizand functia temporizatorului.

Unitatea interioara poate functiona in modul de incalzire deoarece
functioneaza in conditii de diminuare. Pentru informatii suplimentare,
consultati "15.5.11 Diminuarea" la pagina 30.

Pentru a preveni curentii de aer rece si reducerea capacitatii de
incalzire a sistemului, sistemul poate functiona in urmatoarele
moduri speciale de incalzire:

Pentru a preveni pierderea
capacitatii de incalzire datorata
acumularii de gheata n unitatea
exterioara, sistemul va comuta
automat la modul de dezghetare.

Dezghetare

in timpul modului de dezghetare,
ventilatorul unitatii interioare se
va opri, iar pe ecranul de pornire
va aparea urmatoarea
pictograma:

O8I0

Sistemul va relua functionarea
normala dupa aproximativ 6-8
minute.

Tn timpul pornirii la cald,
ventilatorul unitatii interioare se
va opri, iar pe ecranul de pornire
va aparea urmatoarea
pictograma:

Pornire la cald (numai VRV)

8/B4h
INFORMATII

Cand sistemul este oprit in timp ce unitatea interioara
functioneaza in modul de incalzire, ventilatorul va continua
sa functioneze timp de aproximativ 1 minut, pentru a
elimina caldura ramasa in unitatea interioara.

INFORMATII

= Cu cat temperatura aerului din exterior este mai
scazuta, cu atat mai mica este capacitatea de incalzire.
In cazul in care capacitatea de incalzire a sistemului
este insuficientd, se recomanda includerea unui alt
aparat de incalzire in configuratie (daca utilizati un
aparat cu ardere, ventilati regulat incaperea. De
asemenea, nu utilizati aparatul de incalzire in locuri
expuse fluxului de aer al unitatii interioare).

= Unitatea interioara este de tip circulare de aer cald. Ca
urmare, dupa inceperea functionarii, este nevoie de
ceva timp pana céand unitatea interioara incalzeste
incaperea.

= Ventilatorul unitatii interioare va functiona automat
pana cand temperatura interioara a sistemului creste
pana la un anumit nivel.

= Cand aerul cald ramane sub tavan iar la picioarele
simtiti rece, este recomandat sa includeti o pompa de
circulare in configuratie.

Uscare

@ NOTIFICARE

Pentru a preveni scurgerile de apa sau defectarea
sistemului, NU opriti sistemul imediat dupa functionarea
unitatii interioare. Tnainte de a opri sistemul, asteptati pana
cand pompa de evacuare termina eliminarea apei ramase
n unitatea interioara (aproximativ 1 minut).

INFORMATII

Pentru a asigura o pornire lina, nu opriti sistemul in timp ce
acesta functioneaza.

6.1.2 Pentru setarea modului de exploatare

1 Navigati la meniul modului de functionare.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN BRC1H519W+K+S
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6 Exploatarea

2 Utilizati = si pentru a selecta un mod de functionare.

3 Apasati @ pentru a activa.

Rezultat: Unitatea interioara isi schimba modul de functionare, iar
telecomanda revine la ecranul de pornire.
6.2 Valoarea de referinta

Valoarea de referinta este temperatura tinta pentru modurile de
racire, incalzire si functionare automata.

6.2.1 Despre valoarea de referinta

Valoarea de referinta afisatd pe ecranul de pornire depinde de
starea pornit/oprit si daca este activata diminuarea:

cand ...
... sistemul este pornit

atunci...

... ecranul de pornire afiseaza
valoarea de referinta pentru
temperatura obisnuita.

... sistemul este oprit si
diminuarea este dezactivata

... ecranul de pornire afiseaza
valoarea de referinta pentru
temperatura obignuita.

... sistemul este oprit si
diminuarea este activata

... ecranul de pornire afiseaza
valoarea de referinta pentru
temperatura de diminuare.

Pentru informatii despre
"15.5.11 Diminuarea" la pagina 30.

diminuare, consultati
6.2.2  Pentru a seta valoarea de referinta

Cerinta preliminara: Modul de functionare activ este 'racire’,
‘Incalzire’, sau 'auto’.

1 Tn ecranul de pomnire, utilizati = si pentru a regla valoarea
de referinta.

Rezultat: Unitatea interioara isi modificd valoarea de referinta
pentru temperatura.
6.3 Data si ora

Setati ora si data pentru unitatile interioare conectate la
telecomanda.

6.3.1 Despre data si ora

Tn functie de setarile pentru ora de vara, meniul datei si orei are
urmatorii indicatori pentru ora de vara:

I'e)' Ora de vara
1

Timp de iarna

Pentru informatii suplimentare, consultati "Setarile locale ale
unitatilor interioare" la pagina 18 (setarile telecomenzii) si
"15.5.7 Data si ora" la pagina 30 (setarile aplicatiei).

6.3.2  Pentru a seta data si ora

1 Navigati la meniul datei si orei.

2 Apasati pentru a activa .

Rezultat: Campurile devin editabile.

3 Setati data si ora. Setati cu = si . Confirmati cu @ Treceti
prin meniu pana cand toate campurile sunt setate corect.

Rezultat: Setati data si ora.

INFORMATII

Confirmarea valorii intr-un camp va va trece automat la
campul urmator. Pentru a termina efectuarea setarilor si a
parasi meniul, navigati la, si confirmati valoarea din ultimul
camp.

6.4 Fluxul de aer

6.4.1 Directia fluxului de aer

Directia fluxului de aer este directia in care unitatea interioara sufla
aerul.

Despre directia fluxului de aer

Se pot seta urmatoarele directii ale fluxului de aer:

Directie Ecran

Pozitie fixa. Unitatea interioara
sufla aer in 1 din 5 pozitii fixe.

Balans. Unitatea interioara
alterneaza intre cele 5 pozitii.

BRC1H519W+K+S
Telecomanda cu cablu
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6 Exploatarea

Directie

Turatia ventilatorului Ecran

Auto. Unitatea interioara
regleaza directia fluxului de aer
in functie de miscarea detectata
de un senzor de migcare.

5 turatii ale ventilatorului

INFORMATII

= In functie de tipul unitadtii intericare si/sau de
dispunerea si organizarea sistemului, este posibil ca
directia automata a fluxului de aer sa nu fie disponibila.

= Pentru unele tipuri de unitati interioare, nu puteti seta
directia fluxului de aer.

Controlul automat al fluxului de aer

In urmatoarele conditii de functionare, directia fluxului de aer al
unitatilor interioare este controlata automat:

= Cand temperatura incaperii este mai mare decat valoarea de
referinta a telecomenzii pentru modul de incalzire (inclusiv modul
Auto).

= Cand unitatile interioare functioneaza in modul de incalzire si
functia de dezghetare este activa.

= Cand unitatile interioare functioneaza in mod continuu, iar directia
fluxului de aer este orizontala.

Pentru a seta directia fluxului de aer

1 Navigati la meniul directiei fluxului de aer.

2 Utilizati = si mll pentru a regla directia fluxului de aer.

7

3 Apasati @ pentru a confirma.

Rezultat: Unitatea interioard modifica directia fluxului de aer si
telecomanda revine la ecranul de pornire.

6.4.2 Turatia ventilatorului

Turatia ventilatorului este puterea fluxului de aer care iese din
unitatea interioara.

Despre turatia ventilatorului

in functie de unitatea interioara, puteti alege intre:

Turatia ventilatorului Ecran

2 turatii ale ventilatorului

Unele unitati interioare sunt compatibile in plus cu turatia automata a
ventilatorului. Tn acest caz, unitatea interioara isi regleaza automat
turati ventilatorului, in functie de valoarea de referinta si temperatura
din interior.

Turatia ventilatorului Ecran

'2‘—-1

Automata

A

INFORMATII

= Din motive de protectie mecanica, este posibil ca
unitatea interioara s& se comute la modul 'Turatie
automata a ventilatorului'.

= Daca ventilatorul se opreste, acest lucru nu inseamna
neaparat defectarea sistemului. Ventilatorul se poate
opri in orice moment.

= Poate dura putin pana ce schimbarile aduse setarilor
turatiei ventilatorului sa fie efectiv realizate.

Pentru a seta turatia ventilatorului

1 Navigati la meniul turatiei ventilatorului.

2 Utilizati = si M pentru a regla turatia ventilatorului.

3 Apasati @ pentru a confirma.

Rezultat: Unitatea interioara modifica turatia ventilatorului si
telecomanda revine la ecranul de pornire.

6.5 Ventilarea

INFORMATII

Setarile ventilarii pot fi efectuate NUMAI pentru unitatile de
ventilare pentru recuperarea caldurii.

6.5.1 Modul de ventilare

Unitatea de ventilare pentru recuperarea caldurii poate functiona in
diferite moduri.

3 turatii ale ventilatorului

Pictograma Modul de ventilare

% Ventilare pentru recuperarea energiei. In incapere
este suflat aer din exterior dupa trecerea printr-un

schimbator de caldura.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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7 intretinere si deservire

Pictograma Modul de ventilare

Bypass. in incapere este suflat aer din exterior fard a
trece printr-un schimbator de caldura.

i

Auto. Pentru a ventila camera intr-un mod cat mai
(am) eficient, unitatea de ventilare pentru recuperarea
caldurii se comuta automat intre modul "Bypass" si
"Ventilare pentru recuperarea energiei" (pe baza

B

I

calculelor interne).

INFORMATII

in functie de unitatea de ventilare pentru recuperarea
caldurii, sunt disponibile mai multe sau mai putine moduri
de ventilare.

=

NOTIFICARE

Tnainte de a pune in functiune sistemul, unitatea TREBUIE
pusa sub tensiune cel putin 6 ore. pentru a evita
defectarea compresorului in timpul punerii in functiune.

INFORMATII

Pentru a asigura o pornire lina, nu opriti sistemul in timp ce
acesta functioneaza.

e

Pentru a seta modul de ventilare

1 Navigati la meniul modului de ventilare.

3 Apasati @ pentru a activa.

Rezultat: Unitatea de ventilare pentru recuperarea caldurii isi
schimba modul de functionare, iar telecomanda revine la ecranul de
pornire.

6.5.2 Debitul de ventilare

Debitul de ventilare este turatia ventilatorului in timpul modului de
ventilare.

Pentru a seta debitul de ventilare

1 Navigati la meniul debitului de ventilare.

2 Utilizati = si mll pentru a regla debitul de ventilare.

3 Apasati @ pentru a confirma.

Rezultat: Unitatea de ventilare pentru recuperarea caldurii fsi
schimba debitul de ventilare, iar telecomanda revine la ecranul de
pornire.

6.6 Exploatarea avansata

Telecomanda permite doar actionarea de baza. Pentru actionari
avansate, utilizati aplicatia Madoka Assistant.

6.6.1 Pentru a efectua o conexiune Bluetooth

Cerinta preliminara: Aveti un dispozitiv mobil pe care este instalata
si ruleaza aplicatia Madoka Assistant.

Cerinta preliminara: Dispozitivul mobil este compatibil Bluetooth
versiunea 4.2.

1 Deschideti aplicatia Madoka Assistant si urmati instructiunile de
acolo.

7 intretinere si deservire

71 Prezentare: intretinere si service

Cand sistemul trebuie intretinut sau deservit, consultati distribuitorul.

Cand urmatoarele componente ale unitatii interioare trebuie
intretinute, veti fi intdmpinat de un ecran de intretinere cand
incercati sa accesati meniul principal:

Ecrane de intretinere

Golire colector de
praf

Tnlocuire filtru

Curatare filtru

A

@

8 Depanarea

8.1 Prezentare: Depanarea

Cand sistemul este intr-o situatie de eroare si telecomanda va
prezintd un ecran de eroare cand incercati sa accesati meniul
principal, consultati distribuitorul.

Ecran de eroare (exemplu)

8.2 Detectarea scurgerilor de agent
frigorific

Cand sistemul detecteaza o scurgere de agent frigorific, se
declanseaza o alarma. Opriti alarma si consultati distribuitorul.

BRC1H519W+K+S
Telecomanda cu cablu
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9 Despre cutie

8.2.1 Pentru a opri alarma de detectare a
scurgerilor

Pentru instalator

9 Despre cutie

9.1 Pentru a despacheta telecomanda

1 Deschideti cutia.
2 Separati accesoriile.

a b
1% 2%

> +%

a Manual de instalare si exploatare
b Holtsuruburi + dibluri (&4,0%30)

<wrereem=(})

10 Pregatirea

10.1  Cerinte pentru cablare

Toate cablajele trebuie sa satisfaca urmatoarele cerinte:

Specificatii de cablu Valoare

Tip Cordon sau cablu cu manta de
vinil (2 fire)

Sectiune 0,75~1,25 mm?

Lungime maxima 500 m

10.1.1 Pentru a pregati cablajul pentru instalare

1 Indepartati invelisul partii cablului care trebuie sa treacd prin
interiorul carcasei posterioare (L), conform figurii si tabelului.

2 Pastrati o distanta de 10 mm intre cele 2 fire.

10 mm
L
lesire cablaj L
Sus +150 mm
Stanga +120 mm
Fund +100 mm
Spate Fara cerinte

1 Apasati timp de 3 secunde pentru a opri alarma.

Rezultat: Alarma se opreste.

A3-01

A [

2 Consultati distribuitorul.

11 Instalarea

11.1  Prezentare generala: instalarea

Instalarea telecomenzii consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Determinarea modului in care doriti sa pozati cablajul electric si
sa decupati in consecinta o bucata din carcasa posterioara.

2 Montarea carcasei posterioare pe perete.
3  Conectarea cablajului electric.
4 Inchiderea telecomenzii.

11.2 Montarea telecomenzii

11.2.1 Despre montaj telecomenzii

Tnainte de a monta telecomanda, trebuie s& stabiliti traseul cablajului
si in conformitate cu acesta scoateti o portiune din spatele carcasei
telecomengzii.

Cablajul poate fi condus de sus, din spate, din stdnga sau de jos.
Scoateti o portiune din spatele carcasei conform ilustratiei:

a

c

a Cablaj de sus

b Cablaj din stanga

c Cablajde jos
Tn cazul in care conduceti cablajul din spate, nu trebuie s& scoateti
nimic.

INFORMATII

Cand pozati cablajul de sus sau din spate, introduceti
cablajul prin orificiul prestabilit inainte de a monta carcasa
posterioara pe perete.

11.2.2 Pentru a monta telecomanda

1 Luati suruburile si diblurile din punga cu accesorii.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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11 Instalarea

2 Montati spatele carcasei pe o suprafata plana.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa nu deformati spatele carcasei prin strangerea
exagerata a suruburilor de fixare.

11.3 Conectarea cablajului electric

11.3.1 Masuri de precautie la conectarea

cablajului electric

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

AVERTIZARE

Tot cablajul de legatura si toate componentele trebuie
instalate de un electrician autorizat si trebuie sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

PRECAUTIE

Cand conectati telecomanda la unitatea interioara,
asigurati-va cd nu sunt conectate cutia de distributie si
cablajul transmisiei unitatii interioare.

Cablajul pentru conexiune NU este inclus.

NOTIFICARE

Cand cablati, pozati cablurile la distanta de cablajul
alimentarii de la retea pentru a evita zgomotul electric
(zgomotul extern).

INFORMATII

P1 si P2 nu au polaritate.

A
A
NOTIFICARE

11.3.2 Pentru a conecta cablajul electric

Conectati bornele telecomenzii P1/P2 la bornele unitatii interioare
P1/P2.

De sus

m | PP2

m | P1P2
1L

11.4 Inchiderea telecomenzii

11.4.1 Precautii la inchiderea telecomenzii

PRECAUTIE

Nu atingeti niciodata piesele interne ale telecomenzii.

A PRECAUTIE

La inchiderea telecomenzii, aveti grija sa nu deteriorati
cablajul.

BRC1H519W+K+S
Telecomanda cu cablu
4P513689-1A — 2018.03
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12 Pornirea instalatiei

NOTIFICARE Telecomanda este alimentatd de la unitatea interioara. Ea va porni
imediat ce este conectatda. Deci, pentru ca telecomanda sa fie

Pentr reveni riorar igurati-va ca . . Lol e T s
entru a preveni deteriorarea, asigurafi-va ca partea functionald, asigurati-va ca unitatea interioara este pornita.

frontala a telecomenzii este fixata cu un clic in spatele
carcasei. Dupa ce telecomanda este alimentata, ea va porni automat. Daca

este prima si singura telecomanda conectata la unitatea interioara,
aceasta va fi desemnata automat telecomanda principala. Pentru ca
o doua telecomanda sa fie desemnata telecomanda secundara, este
1 Introduceti cu un clic partea frontald a telecomenzii in spatele necesard o actiune manuald. Pentru instructiuni, a se vedea

carcasei. "12.2 Pentru a desemna o telecomanda drept secundard" la
pagina 13.

11.4.2 Pentru a inchide telecomanda

121 Telecomanda principala si
secundara

[ 1

:
) a A\ "4
’ c

(=

a Unitate exterioara
2 Cand locul de instalare este lipsit de praf, indepartati sigiliul de b Unitate interioara
. ’ ¢ Telecomanda principala
protectie. d Telecomanda secundara
. . Pe ecranul de informatii, starea principald/secundara este indicata
11.5 Deschiderea telecomenzii de urmétoarele pictograme:

Pictograma Descriere

11.5.1 Precautii la deschiderea telecomenzii —
’ Principala

NOTIFICARE

Placa cu circuite imprimate a telecomenzii este montata in [1 Secundara
carcasa frontala. La deschiderea telecomenzii aveti grija
sa nu deteriorati PCI.

Pentru informatii suplimentare, consultati "13.4.1 Ecranul de
NOTIFICARE informatii" la pagina 14.
Cand carcasa frontald si cea posterioara sunt separate,
asigurati-va ca PCl nu intra in contact cu praf sau INFORMATII
umiditate. Este posibila utilizarea unei telecomenzi principale si a
uneia secundare de acelasi tip.
11.5.2 Pentru a deschide telecomanda INFORMATII
1 Introduceti o surubelnitd plata intr-unul dintre mecanismele de

Daca adaptorul semnalelor digitale BRP7A5* face parte
din sistem, nu este posibild conectarea si desemnarea
unei a doua telecomenzi. Conectarea unei a doua
telecomenzi cand sistemul contine deja adaptorul va cauza
eroarea adaptorului.

INFORMATII

Daca o telecomanda secundara nu afiseaza ecranul de
pornire la 2 minute dupa desemnarea acestuia, opriti
alimentarea de la retea si verificati cablajul.

INFORMATII

Dupa redefinirea unui telecomenzi, sistemul necesita o
resetare a alimentarii de la retea.

inchidere de la fund si rasuciti-o Tncet.

12 Pornirea instalatiei

A PRECAUTIE

inainte de a pune Tn functiune sistemul, asigurati-v& ca:

= Este finalizata cablarea unitatii interioare si exterioare.

= Capacele cutiilor de distributie ale unitatilor interioare si
exterioare sunt inchise.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN BRC1H519W+K+S
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13 Exploatarea

INFORMATII

Urmatoarele  functi  nu  sunt
telecomenzile secundare:

disponibile  pentru

= Modul de functionare "Auto"

= Directia fluxului individual de aer

= Autocuratarea filtrului

= Valorile de referinta ale temperaturii de diminuare
= Prevenirea curentului

= Rotatia de serviciu

12.2 Pentru a desemna o telecomanda
drept secundara

Cerinta preliminara: O telecomanda principala este deja conectata
la unitatea interioara.

1 Conectati a doua telecomanda.

Rezultat: Ea va porni automat.

2 Asteptati ca pe ecran sa apara o eroare U5 sau U8.

@

ub

3 Cand apare eroarea U5 sau U8, apasati = si tineti-l apasat
pana apare "2" pe ecran.

NG

Rezultat: Telecomanda este acum desemnata secundara.

INFORMATII

Daca telecomanda secundara nu afiseaza ecranul de
pornire la doua minute dupa desemnarea acestuia, opriti
alimentarea de la retea si verificati cablajul.

13 Exploatarea

13.1 Butoane

a

|

c b d
a O pornimoPRIT

= Cand este oprit, apasati pentru a porni sistemul. Drept
urmare, se va aprinde si indicatorul de stare (e).

= Cand este pornit, apasati pentru a opri sistemul. Drept
urmare, se va stinge si indicatorul de stare (e).

b @INTRARE/ACTIVARE/SETARE
= Din ecranul de pornire, intrati Tn meniul principal.
= Din meniul principal, intrati in unul dintre submeniuri.
= Din submeniul respectiv, activati un mod de functionare/
ventilare.
= In unul dintre submeniuri, confirmati o setare.

¢ = PARCURGERE/REGLARE

= Parcurgere stanga.

= Reglati o setare (implicit: micsorare).
d R PARCURGERE/REGLARE

= Parcurgere dreapta.

= Reglati o setare (implicit: marire).

INFORMATII

Comportamentul indicatorului de stare este in conformitate
cu setarile locale. Pentru informatii suplimentare, consultati
"14.1.3 Setarile indicatorului de stare" la pagina 15.

13.2 Ecranul

Ecranul de pornire

Tn functie de configuratia instal&rii, telecomanda are ecran de pornire
standard sau detaliat. In majoritatea cazurilor, ecranul de pornire
standard va ofera doar modul de functionare activ, mesaje (daca
existd) si temperatura de referintda (in cazul modului de racire,
incalzire sau auto). Ecranul de pornire detaliat va ofera toate tipurile
de informatii prin pictogramele de stare.

Standard Detaliat
a a—§ i WANERTTOR
l'l\
b b c
<t
c c
a Mesaje

b Mod de functionare activ
¢ Temperatura de referinta

Modul de ecran de pornire este setat cu setarea locala a
telecomenzii R1-7 (ecranul de pornire). Pentru informatii
suplimentare, consultati "Setarile locale ale telecomenzii" la
pagina 19.

Lumina de fundal

Lumina de fundal a ecranului are urmatoarele stari:

Stare Descriere

Pornita  |Pentru ca telecomanda sa fie functionald, lumina de
fundal a ecranului trebuie sa fie aprinsa (altfel

telecomanda nu detecteaza apasarile de buton).
Pentru a porni lumina de fundal, apasati scurt O]

Pentru instructiuni privind modul de setare a
luminozitatii si contrastului ecranului atunci cand
lumina de fundal este pornita, consultati

"14.1.2 Setarile ecranului" la pagina 15.

BRC1H519W+K+S
Telecomanda cu cablu
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14 Configurare

Stare Descriere Informatii Descriere

= Oprita Dupa o perioada de inactivitate, lumina de fundal se Pictograme de stare in functie de starea de
« Pornits va opri sau va trece intr-o stare pornita slaba, in functionare, ecranul de informatii
slab functie de conditiile de functionare: poate contine diferite pictograme

= Functionare oprita: lumina de fundal oprita,
= Functionare pornita: lumina de fundal pornita slab.

Comutarea starii luminii de fundal dupa inactivitate
este setata cu setarea locala a telecomenzii R1-8
(Temporizator de nefunctionare). Lipsa de contrast a
luminii de fundal este setata cu setarea locala a
telecomenzii R1-10 (Lipsa de contrast a luminii de
fundal). Pentru informatii suplimentare, consultati

"Setarile locale ale telecomenzii" la pagina 19.

13.3 Indicatorul de stare

a

a Indicator de stare

Pentru instructiuni privind modul de efectuare a setérilor indicatorului
de stare, consultati "14.1.3 Setarile indicatorului de stare" la
pagina 15.

13.4 Informatii

13.4.1

Ecranul de informatii colecteaza urmatoarele informatii:

Ecranul de informatii

Informatii Descriere

Versiune software Ecranul de informatii va contine
intotdeauna cea mai recenta

versiune de software.

a Versiune software

de stare. Pentru semnificatia
acestor icoane, consultati

"5 Pictograme de stare" la
pagina 5. Cand ecranul de
informatii are de transmis
informatii, H este afisat in coltul
din stanga sus al ecranului de
pornire.

H 01.00.00@:3
3

INFORMATII

Prezenta pictogramelor pe ecranul de informare depinde
de starea de functionare. Telecomanda poate afisa mai
multe sau mai putine pictograme decéat sunt indicate aici.

Pentru a accesa ecranul de informatii

Cerinta preliminara: Telecomanda afiseaza ecranul de pornire.

1 Apasati O] si tineti apasat pana apare ecranul de informatii.

H 01.00.00t %

INFORMATII

Prezenta pictogramelor pe ecranul de informare depinde
de starea de functionare. Telecomanda poate afisa mai
multe sau mai putine pictograme decéat sunt indicate aici.

13.4.2 Meniul de informatii

Puteti consulta informatii suplimentare in meniul de informatii, care
face parte din meniul instalatorului. Pentru instructiuni privind
accesarea meniului de informatii, consultati "14.1 Meniul
instalatorului” la pagina 14 si "Informatii" la pagina 27.

14 Configurare

141 Meniul instalatorului

1411 Despre meniul de instalare

Tn meniul de instalare puteti efectua urmétoarele setari:

Categorie Pictograma |Setari

Setarile ecranului Luminozitatea

Contrast
Setarile indicatorului de Intensitate
stare
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN BRC1H519W+K+S
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14 Configurare

Categorie
Setari locale

Pictograma |Setari

Setarile locale ale
unitatilor interioare

Setérile locale ale
telecomenzii

Setari diverse Adresa de grup si adresa

AirNet

Interblocarea semnalelor
externe

Pornirea fortata a
ventilatorului

Comutare de principala la
racire/incalzire

Informatii

-2 obol - i

Pentru a lansa meniul de instalare
Cerinta preliminara: Telecomanda afiseaza ecranul de pornire.

1 Apasati @ si tineti apasata pana apare ecranul de informare:

INFORMATII

Prezenta pictogramelor pe ecranul de informare depinde
de starea de functionare. Telecomanda poate afisa mai
multe sau mai putine pictograme decat sunt indicate aici.

2 Din ecranul de informare, apasati = si @ simultan si tineti-le
apasate pana intrati in meniul de instalare:

Rezultat: Acum sunteti in meniul de instalare.
14.1.2 Setarile ecranului

Pentru a seta luminozitatea ecranului
Cerinta preliminara: Sunteti in meniul instalatorului.

1 Navigati la meniul luminozitatii ecranului.

2 Utilizati = si M pentru a regla luminozitatea ecranului.

3 Apasati @ pentru a confirma.
Rezultat: Ecranul isi regleaza luminozitatea, iar telecomanda revine
la meniul instalatorului.
Pentru a seta contrastul ecranului
Cerinta preliminara: Sunteti in meniul instalatorului.

1 Navigati la meniul contrastului ecranului.

2 Utilizati = si mll pentru a regla contrastul ecranului.

3 Apasati @ pentru a confirma.

Rezultat: Ecranul Tsi regleaza contrastul si telecomanda revine la
meniul instalatorului.

14.1.3 Setarile indicatorului de stare

Despre setarile indicatorului de stare

in meniul instalatorului, puteti seta intensitatea si comportamentul
indicatorului de stare.

Intensitatea

Pentru instructiuni privind stabilirea intensitatii indicatorului de stare,
consultati "Pentru a seta intensitatea indicatorului de stare" la
pagina 15.

Comportamentul

Comportamentul indicatorului de stare este schimbat prin setarile
locale ale telecomenzii. Pentru instructiuni privind modul de
efectuare a setarilor locale, consultati "14.1.4 Setéari locale" la
pagina 16. Pentru o prezentare a setarilor locale ale telecomenzii,
consultati "Setarile locale ale telecomenzii" la pagina 19.

Pentru a seta intensitatea indicatorului de stare
Cerinta preliminara: Sunteti in meniul instalatorului.

1 Navigati la meniul intensitatii indicatorului de stare.

2 Utilizati = si pentru a regla luminozitatea indicatorul de
stare.

BRC1H519W+K+S
Telecomanda cu cablu
4P513689-1A — 2018.03
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14 Configurare

3 Apasati @ pentru a confirma.

Rezultat: Indicatorul de stare Tisi regleaza intensitatea, iar
telecomanda revine la meniul instalatorului.

14.1.4 Setarilocale

Despre setarile locale

Telecomanda permite efectuarea setarilor locale legate de unitatea
interioara si de telecomanda insasi.

Ecran Setari locale

Unitate interioara

Ecran Setari locale

Telecomanda

In ambele cazuri, procedura de setare este aceeasi. Pentru
instructiuni, a se vedea "Procedeul de setare" la pagina 16.

Procedeul de setare

Setarile locale sunt compuse din urmatoarele componente:
1 Moduri ("Mode"),

2 Unitati ("Unit"),

3 Setari ("SW"), si

4 Valorile pentru acele setari.

Meniurile setarilor locale au doua niveluri. Puteti seta moduri si
unitati in primul nivel, si setari si valori in al doilea.

Nivela Descriere

Primul nivel Mod (Mode)

Mode 20
Unit 00

v
X

Un mod este un grup de parametri setabili.

In tabelele setarilor locale, gasiti numerele de mod disponibile in coloana "Mode".
Numerele de mod care se aplica unitatilor interioare individuale sunt intre paranteze in
coloana "Mode".

Mode 20
Unit 00

v
X

Unitate (Unit) (numai setari locale ale unitatii interioare)

O unitate este o unitate individuala la care se poate aplica o setare.

Cand efectuati setari locale pentru unitati individuale, acesta este locul unde definiti
numarul unitatii la care se aplica setarea.

Cand efectuati setari locale pentru unitati grupate, NU setati numarul unitatii. Setarile
se vor aplica atunci tuturor unitatilor interioare care fac parte din grupul respectiv.

Mode 20

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Nivela Descriere

Al doilea nivel Setarea (SW)

O setare este un parametru setabil. Acestea sunt setarile pe care le efectuati.

Tn tabelele setarilor locale, gasiti numerele de setare disponibile in coloana "SW".

Valoare

selectata:

"Valoare".

O valoare este unul dintre seturile fixe de valori pe care le puteti alege pentru o setare.

Cand campul de valori contine un "-", nu exista valori disponibile pentru setarea

Cand efectuati setari de grup, puteti seta NUMAI o valoare pentru o setare daca
campul de valori contine un "*" (daca campul de valoare NU contine
aplica setarea selectata grupului):

Tn tabelele setérilor locale, gasiti valorile disponibile pentru fiecare setare in coloana

nkn

, nu puteti

Navigare
Pentru a naviga prin meniurile setérilor locale, utilizati = @ si .

1 Utilizati = si pentru a deplasa evidentierea.

Mode 20

v
X

2 Apasati @ pentru a selecta un component de setare locala.

Mode 20
Unit
v

X

3 Utilizati = si pentru a schimba valoarea respectivului
component de setare locala.

4 Apasati @ pentru a confirma valoarea respectiva.

5 In primul nivel, selectati pentru a trece la al doilea nivel.

Mode 10
Unit -

X

6 in al doilea nivel, navigati si selectati in acelasi mod ca si in
primul nivel.

7 Selectati M pentru a confirma si a activa setarile efectuate.

8 In orice moment, selectati Ea pentru a reveni la un nivel.

Mode 10
Unit --

v

BRC1H519W+K+S
Telecomanda cu cablu
4P513689-1A — 2018.03
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Setarile locale ale unitatilor interioare

Procedura de setare este diferita daca doriti sa efectuati setari
pentru unitati individuale sau pentru unitati grupate.

Unitati interioare individuale

= Definiti un mod prin setarea unui numar Mode (numar intre
paranteze)

= Definiti unitatea la care se va aplica setarea prin setarea unui
numar Unit

= Definiti setarea prin setarea unui numar SW

= Definiti o valoare pentru setarea respectiva

Unitati interioare grupate

= Definiti un mod prin setarea unui numar Mode (numar NU fintre

paranteze)

= NU setati un numar Unit (setarea se aplica tuturor unitatilor din

grup)

= Definiti setarea prin setarea unui numar SW

= Definiti o valoare pentru setarea respectiva

Mode sw Descrierea setarii (SW) —
01 02 03 04
10 (20) 00 Temporizator de contaminare a filtrului: Filtru cu viata Usoar +10000 ore Grele +5000 ore — —
setati temporizatorul pentru aparitia ecranului | ultralunga e
Este timpul ca fitrul sé fie curatat”. Filtru cu viata lunga +2500 ore +1250 ore
Filtru standard +200 ore +100 ore
01 Filtru cu viata lunga: daca este cazul, setati tipul de filtru cu viata lunga Filtru cu viata lunga Filtru cu viata ultralunga — —
utilizat.
02 Senzorul termostatului telecomenzii: setati modul in care este utilizat | Utilizat in combinatie cu termistorul Nefolosit Folosit —
senzorul termostatului telecomenzii. unitatii interioare exclusiv
03 Dezactivarea semnului filtrului: setati daca semnul filtrului poate fi Afisare Neafisare — —
afisat sau nu.
11(21) 00 Functionare simultana: setati modul de functionare simultana a unitatii Pereche Jumelata Triple Dublu jumelate
interioare (Sky Air)
12 (22) 01 Semnal extern de pornire/oprire: setati actionarea contactelor fara Oprire fortata Pornirea/oprirea functionarii Urgenta Oprire fortata
tensiune T1/T2 (contactele unitatii interioare) (mai multi
chiriasi)
02 Diferenta termostatului: daca sistemul contine un senzor de la 1°C 0,5°C — —
distantd, setati incrementele de crestere/scadere.
13 (23) 00 Debit ridicat de evacuare a aerului: setati in cazul aplicatiilor cu tavan h<2,7m 2,7m<hs<3 m 3m<hs<3,5m
fnalt.
01 Directia fluxului de aer: setati daca o unitate interioara este echipata Flux cu 4 cai Flux cu 3 cai Flux cu 2 cai -
cu un set optional care blocheaza fluxul de aer.
03 Functia flux de aer: setati daca unitatea interioara este echipata cu un Echipata Nu este echipata
panou decorativ la orificiul de evacuare a aerului.
04 Intervalul directiei fluxului de aer Superior Normal Inferior -
06 Presiune statica externa: setati presiunea statica externa (in functie de Normal Presiune static ridicata Presiune -
rezistenta conductelor racordate). statica joasa
FHYK: urmati setarea pentru tavan inalt. Normal Tavan inalt — —
15 (25) 03 Pompa de evacuare a umiditatii: setati daca sistemul este echipat cu o Echipata Nu este echipata — —
pompa de evacuare a umiditatii.
1c 01 Senzor termostat: setati care senzor de termostat doriti s& utilizati. Termistorul unitatii interioare Termistorul telecomenzii — —
1c 12 Contact fereastra B1 (semnal extern) Nu folositi Folositi
1c 13 Contact cartela de acces B2 (semnal extern) Nu folositi Folositi
1e 02 Functia de diminuare: setati modul de diminuare. Féra diminuare Numai incélzire Numai racire | Incalzire si
récire
1e 07 Timpul de suprapunere a rotatiei. Setati timpul de suprapunere a 30 minute 15 minute 10 minute 5 minute
rotatiei.
1B 08 Ora de vara. Setati modul in care sistemul controleaza ora de vara. Dezactivare Comutare automata Comutare Control
manuald centralizat
INFORMATII
= Conectarea accesoriilor optionale la unitatea interioara
poate cauza modificari la unele setari locale. Pentru
informatii suplimentare, consultati manualul de instalare
al accesoriului optional.
= Pentru detalii despre setarile locale specifice ale
fiecarui tip de unitate interioara, consultati manualul de
instalare al unitatilor interioare.
= Setarile locale care nu sunt disponibile pentru o unitate
interioara conectata nu sunt afisate.
= Valorile implicite ale setarii locale sunt diferite Tn functie
de modelul unitatii interioare. Pentru informatii
suplimentare, consultati manualul de service al
unitatilor interioare.
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN BRC1H519W+K+S
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Setarile locale ale telecomenzii

Mode SW Descriere SW Valoare Valoare prestabilita
R1 3 Reglarea termistorului telecomenzii 0:-3,0°C, 1: -2,5°C, 6
(racire) 2: -2,0°C, 3: -1,5°C,
4:-1,0°C, 5: -0,5°C,
6: +0°C, 7: +0,5°C,
8: +1,0°C, 9: +1,5°C,
10: +2,0°C, 11: +2,5°C,
12: +3,0°C
4 Reglarea termistorului telecomenzii 0: -3,0°C, 1: -2,5°C, 6
(Incalzire) 2:-2,0°C, 3: -1,5°C,
4:-1,0°C, 5: -0,5°C,
6: +0°C, 7: +0,5°C,
8: +1,0°C, 9: +1,5°C,
10: +2,0°C, 11: +2,5°C,
12: +3,0°C
5 Reglarea termistorului telecomenzii 0:-3,0°C, 1: -2,5°C, 6
(auto) 2:-2,0°C, 3: -1,5°C,
4:-1,0°C, 5: -0,5°C,
6: +0°C, 7: +0,5°C,
8: +1,0°C, 9: +1,5°C,
10: +2,0°C, 11: +2,5°C,
12: +3,0°C
6 Reglarea termistorului telecomenzii 0:-3,0°C, 1: -2,5°C, 6
(numai ventilator) 2: -2,0°C, 3: -1,5°C,
4:-1,0°C, 5: -0,5°C,
6: +0°C, 7: +0,5°C,
8: +1,0°C, 9: +1,5°C,
10: +2,0°C, 11: +2,5°C,
12: +3,0°C
7 Ecranul de pornire 0: Detaliat 1
1: Standard
8 Lumina de fundal temporizator de 0: 5 secunde 0
nefunctionare 1: 10 secunde
2: 20 secunde
9 Indicator al starii de lipsa de contrast |0: 0% (oprit), 1: 1%, 9
2: 2%, 3: 3%,
4: 5%, 5: 7%,
6: 9%, 7: 11%,
8: 13%, 9: 15%,
10: 17%, 11: 20%
10 Lipsa de contrast a luminii de fundal  |0: 0% (oprit), 1: 1%, 5
2: 2%, 3: 3%,
4: 4%, 5: 5%,
11 Mod de indicator de stare 0: Normal 2
1: Setare de hotel 1
2: Setare de hotel 2
13 Bluetooth Semnalarea energiei 0: Semnalare permanenta 0
scazute 1: Activati manual
R2 1 Atingeti indicatorul butonului (pe 0: Fara 1
ecran) 1: Mica
2: Medie
3: Mare

Mod de indicator de stare (R1-11)

Setarea locala a telecomenzii R1-11 permite ca indicatorul de stare
s4 fie setat intr-un mod adecvat pentru utilizare in hoteluri. In functie
de valoarea stabilita pentru aceasta setare, indicatorul de stare are

urmatorul comportament:

Stare de functionare

Comportamentul indicatorului de stare

0 (Normal) 1 (setare de hotel 1) 2 (setare de hotel 2)
In functiune Aprins Aprins Aprins (cand iluminarea de fundal
intra in stare de contrast scazut,
indicatorul de stare se stinge)
Oprit Stins Stins Stins
BRC1H519W+K+S DAIKIN Ghid de referinté pentru instalator si utilizator
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Stare de functionare

Comportamentul indicatorului de stare

0 (Normal) 1 (setare de hotel 1) 2 (setare de hotel 2)

Eroare Clipeste (fara schimbare) (fara schimbare)

Avertizare Aprins Aprins Aprins (cand iluminarea de fundal
intrd in stare de contrast scazut,

indicatorul de stare se stinge)

Setarea intensitatii indicatorului de Aprins Aprins Aprins

stare

Asocierea cu unitatea interioara Clipeste Clipeste Clipeste

14.1.5 Setari diverse

Adresa de grup si adresa Airnet (DIII)

Adresa de grup

Pentru a controla sistemul cu echipamentul central de comanda,

trebuie sa setati adrese pentru:

= Grupuri ("Group") si/sau
= Unitati ("Group(Unit)").

Meniul Adresd de grup si adresa Airnet are doua niveluri. Definiti
grupuri si/sau unitati in primul nivel si setati sau eliberati adrese
pentru grupurile si/sau unitatile respective in al doilea.

Adresa

Descriere

Primul nivel

Grup (Group)

Un grup este un grup de unitati interioare.
Cand setati adresele pentru grupuri, NU trebuie sa definiti un numar de unitate.

Unitate (Group(Unit))

Unit 01
v

X

O unitate este o unitate interioara individuala.

Definiti unitatea interioara pentru care doriti sa setati o adresa.

Group(Unit)

Unit[01]
v

X

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Adresa Descriere

Al doilea nivel Definiti o adresa pentru unitatea interioara.

Pentru a seta o adresa, asigurati-va ca este selectat .

Aplicati setarile.

Pentru a ELIBERA o adresa care a fost setata anterior, schimbati la E si apoi
aplicati setarile.

Adresa Airnet = Unitati exterioare ("O/U")
Pentru a conecta sistemul la sistemul AirNet de monitorizare si Meniul Adresa de grup si Adresa AirNet are doua niveluri. Definiti
diagnosticare, trebuie s3 setati adrese AirNet pentru: grupuri si/sau unitati in primul nivel si setati sau eliberati o adresa

e S pentru grupurile si/sau unitatile respective in al doilea.
= Unitati interioare ("I/U")

BRC1H519W+K+S DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Adresa

Descriere

Primul nivel

Unitate interioara (I/U)

Unit 01

v
X

Definiti unitatea interioara pentru care doriti sa setati o adresa AirNet.

1]
Unit

N
X

Treceti la nivelul urméator.

Unitate exterioara (O/U)

Definiti unitatea exterioara pentru care doriti sa setati o adresa AirNet.

o

Unit
v
X

Treceti la nivelul urmator.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Adresa

Descriere

Al doilea nivel

Aplicati setarile.

aplicati setarile.

Definiti o adresa pentru unitatea interioara/exterioara.

Pentru a seta o adresa, asigurati-va ca este selectat .

Pentru a ELIBERA o adresa care a fost setata anterior, schimbati la E si apoi

(O]

001

v
X

Interblocarea semnalelor externe

Despre interblocarea semnalelor externe

Interblocarea semnalelor externe permite integrarea logicii
contactului cartelei de acces si a ferestrei in sistem.
Interblocarea semnalelor externe este disponibila numai daca

adaptorul semnalelor digitale BRP7A5* face parte din sistem. Cand
adaptorul face parte din sistem:

* nu este posibila conectarea unei a doua telecomenzi (secundara)
Si

= functia de programare va fi dezactivata céat timp adaptorul este
conectat la unitatea interioara.

Asigurati-va ca adaptorul semnalelor digitale si contactele sale
optionale (contactul ferestrei B1 si contactul cartelei de acces B2)
sunt instalate corect. Verificati daca contactul fara tensiune al
adaptorului semnalelor digitale este in pozitia corecta. Pentru
instructiuni privind modul de instalare a adaptorului semnalelor
digitale, consultati manualul de instalare al adaptorului semnalelor
digitale.

Daca adaptorul semnalelor digitale nu functioneaza corespunzator,
meniul interblocarii semnalelor externe nu este disponibil in meniul
instalatorului.

Daca o telecomanda centralizata face parte suplimentar din sistem,
interblocarea semnalelor externe este controlaté de telecomanda
centralizata. Adaptorul semnalelor digitale este atunci anulat.

Pentru a efectua setarile interblocarii semnalelor externe
Cerinta preliminara: Sunteti in meniul instalatorului.

1 Navigati la meniul interblocarii semnalelor externe.

2 Utilizati = si |l pentru a naviga prin meniu.
3 Apasati @ pentru a selecta un parametru.

4 Cu un parametru selectat, utilizati = si pentru a schimba
valoarea parametrului respectiv.

5 Cu un parametru selectat, apasati @ pentru a confirma
valoarea parametrului respectiv.
6 Cand ati terminat cu setarile, confirmati toate setarile selectand
si apasand @
Rezultat: Sistemul va reporni si va implementa toate schimbarile
efectuate.

INFORMATII

Pentru o prezentare a parametrilor setabili si semnificatia
lor, consultati "Prezentarea setarilor interblocarii
semnalelor externe" la pagina 24.
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Prezentarea setarilor interblocarii semnalelor externe

Parametru Descriere Valori posibile Valoare prestabilita
B2 Temporizator de intarziere Temporizator care porneste 0-10 minute "1 min."
imediat ce cartela de acces este
scoasa. Unitatea continua sa
000 functioneze normal pana la
v expirarea temporizatorului.
X
B2 Resetare temporizator Temporizator care porneste 0-20 ore "20 ore"
imediat ce expira temporizatorul de
B2 (2 intarziere. Cand acest
20 temporizator expira, starea
v anterioara (adica valoarea de
% referinta obisnuita) se schimba la
starea de "Setare implicita de
resetare”.
Resetare pornire/oprire Stare de pornit/oprit pentru "PORNIT", "OPRIT", "--" "OPRIT"
"Setare implicita de resetare"
ON/OFF
O
v
X
Resetare mod Mod de functionare "Setare Auto, Récire, incalzire, Numai "
implicita de resetare" ventilator, --
Resetare val.ref. racire Valoare de referinta pentru racire Consultati intervalul valorilor de "22°C"
"Setare implicita de resetare” referinta ale unitatii interioare si
III limitarea intervalului valorilor de
22 referinta, "--"
v
X
Resetare val.ref. incélzire Valoare de referinta pentru Consultati intervalul valorilor de "22°C"
incalzire "Setare implicita de referinta ale unitatii interioare si
resetare” limitarea intervalului valorilor de
22 referinta, "--"
v
X
INFORMATII Logica contactului ferestrei
Cand valoarea pentru un parametru este "- -", inseamna
ca atunci cand temporizatoarele expira, nu se schimba
nimic pentru acel parametru, si este mentinutd valoarea
activa curenta.
Contact fereastra B1 Contact cartela de acces B2 Ora Actiune
Contact inchis (fereastra deschisa) |Contact inchis (cartela de acces — Functionare normala a unitatii
introdusa) interioare.
Unitatea revine la starea

anterioara Tnainte de a deschide
contactul.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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Contact fereastra B1 Contact cartela de acces B2 Ora Actiune
Contact deschis (fereastra Contact inchis (cartela de acces — Unitatea este oprita fortat:
deschisa) introdusa) = Fara functionalitate de
temporizator de intarziere si
resetare.
= Fara functionalitate de
diminuare.
= Nu este posibila pornirea/oprirea
unitatii cu butonul de pornire/
oprire al telecomenzii.
Logica contactului cartelei de acces
Contact fereastra B1 Contact cartela de acces B2 Ora Actiune

Contact inchis (fereastra este
nchisa)

Contact inchis (cartela de acces
introdusa)

= Temporizator
intarziere<Timp<Temporizator
de resetare

= Timp>Temporizator de resetare

de|=

= Unitatea functioneaza normal.

Daca temporizatorul de resetare
nu a expirat, unitatea revine la
starea anterioara inainte de a
deschide contactul.

= Daca temporizatorul de resetare

a expirat, unitatea revine la
"Setare implicita de
resetare” (consultati
"Prezentarea setarilor
interblocarii semnalelor

externe" la pagina 24).

Contact inchis (fereastra este
nchisa)

Contact deschis (cartela de acces
scoasa)

Timp<Temporizator de intarziere

Functionare normala a unitatii
interioare.

Contact inchis (fereastra este
nchisa)

Contact deschis (cartela de acces
scoasa)

Timp>Temporizator de intarziere

Unitatea este oprita fortat:

« In functie de activarea sau nu a
functiei de diminuare,
diminuarea va functiona sau nu.

= Nu este posibila pornirea/oprirea
unitatii cu butonul de pornire/
oprire al telecomenzii.

= Dupa expirarea temporizatorului
de intarziere, temporizatorul de
resetare incepe numaratoarea.

INFORMATII

= "Starea anterioara" poate fi starea pornit/oprit, modul
de functionare, valoarea de referintd pentru racire si
valoarea de referinta pentru incalzire.

= Cand se utilizeaza contactele, turatia ventilatorului,
precum si valorile de referinta ale diminuarii racirii si
ncalzirii pot fi schimbate in orice moment, fara a pierde
schimbarile.

= Turatia ventilatorului este stocata independent pentru
cele doua moduri de functionare principale (incalzire si
racire). Sunt salvate setari separate ale turatiei
ventilatorului pentru modul de incalzire pe de o parte,
iar pe de alta parte, pentru modul de racire, uscare si
numai ventilator.

= La inchiderea contactului, schimbarile efectuate in timp
ce contactul cartelei de acces este deschis si
temporizatorul de intarziere nu a expirat (functionare
normala) NU vor fi salvate.

Combinarea logicii contactului ferestrei si contactului cartelei
de acces

Contactul ferestrei are prioritate fata de temporizatorul de
intarziere si functionalitatea de diminuare a contactului cartelei de
acces :
Cand contactul ferestrei este deschis in timp ce contactul cartelei
de acces este deschis, temporizatorul de intarziere va expira

imediat daca inca functioneaza, iar diminuarea nu va mai

functiona. Temporizatorul

de resetare va Tincepe imediat

numaratoarea sau nu va reseta cand deja functiona.

= Functionalitatea de resetare a temporizatorului a contactului
cartelei de acces are prioritate fatd de contactul ferestrei cand se

revine la

starea anterioara:

Cand contactul cartelei de acces este deschis in timp ce contactul
ferestrei este deschis, temporizatorul de intarziere va porni. Cand
expira temporizatorul de intarziere, temporizatorul de resetare va
incepe sa functioneze. Cand temporizatorul de resetare expira,
starea anterioara este actualizata la starea "Setare implicita de

resetare".
Exemplul 1

1 Scoateti cartela de acces.

Rezultat: Unitatea interioara continua sa functioneze normal
pana la expirarea temporizatorului de intarziere.

2 Deschideti fereastra Tnainte de expirarea temporizatorului de

intarziere.

Rezultat: Unitatea interioard se opreste imediat. Nu este

posibild pornirea sau oprirea unitatii,

functionalitatea de

diminuare nu functioneaza, temporizatorul de intarziere opreste

numaratoarea i
resetare.

incepe numaratoarea

temporizatorul de

3 Introduceti cartela de acces din nou.

BRC1H519W+K+S
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14 Configurare

Rezultat: Are loc o actualizare a starii anterioare. Unitatea este
oprita fortat si functionalitatea de diminuare este inca
dezactivata (consultati "Logica contactului ferestrei" Ila
pagina 24).

DACA resetarea temporizatorului NU A expirat inainte de
introducerea cartelei de acces, starea anterioara este aceeasi
cu starea originala deoarece a existat doar o schimbare fata de
starea originala.

DACA resetarea temporizatorului A expirat inainte de
introducerea cartelei de acces, starea anterioara este "Setare
implicita de resetare".

4 Inchideti fereastra.

Rezultat: Unitatea revine la starea anterioara. Starea
anterioara depinde de expirarea temporizatorului de resetare.

Exemplul 2

1 Deschideti fereastra.

Rezultat: Unitatea se opreste imediat. Nu este posibila pornirea
sau oprirea unitatii cu butonul de pornire/oprire, functionalitatea
de diminuare nu functioneaza, iar temporizatorul de intarziere
nu incepe numaratoarea.

2 Scoateti cartela de acces.
Rezultat: Temporizatorul de intarziere incepe numaratoarea.
3 inchideti fereastra din nou.

Rezultat: Nu exista nici o schimbare a starii. Este de parca nici
nu ati fi deschis fereastra vreodatd (diminuarea va functiona
daca este activata).

DACA temporizatorul de intarziere A expirat inainte de a
inchide fereastra, temporizatorul de resetare va incepe
numaratoarea. Inchiderea ferestrei nu are nici o influenta
asupra temporizatorului de resetare.

DACA temporizatorul de intarziere NU A expirat inainte de
inchiderea ferestrei, el va expira imediat si temporizatorul de
resetare va incepe numaratoarea. Cand temporizatorul de
resetare expira, starea anterioara este actualizata la starea
"Setare implicita de resetare".

4 Introduceti cartela de acces din nou.
Rezultat:
DACA resetarea temporizatorului NU A expirat inainte de

introducerea cartelei de acces, unitatea revine la starea
dinainte de deschiderea ferestrei (ultima stare de "pornit").

DACA resetarea temporizatorului A expirat inainte de
introducerea cartelei de acces, unitatea trece in starea "Setare
implicita de resetare".

Pornirea fortata a ventilatorului

Despre pornirea fortata a ventilatorului

Pornirea fortatd a ventilatorului va permite sa fortati functionarea
ventilatorului unitatilor interioare individuale. Astfel puteti controla
care numar de unitate interioara a fost atribuit carei unitati interioare.

Pentru a forta functionarea ventilatorului

Cerinta preliminara: Sunteti in meniul instalatorului.

1 Navigati la meniul Pornirea fortata a ventilatorului.

2 Selectati un numar de unitate interioara.

3 Selectati si apasati @ pentru a forta functionarea
ventilatorului.

Unit 00

Rezultat: Ventilatorul unitatii interioare care corespunde numarului
selectat al unitatii interioare incepe sa functioneze.

Comutare de principala la racire/incalzire

Despre statutul de principala la racire/incalzire

Sistemul de pompa termica
Sistemul de recuperare de caldura
Unitate exterioara

Unitate interioara

Telecomanda

Unitate BS

Cand mai multe unitati interioare sunt conectate la aceeasi unitate
exterioara, exista restrictii privind modurile in care pot functiona. O
unitate exterioara nu permite unei unitati interioare sa raceasca, in
timp ce alta incalzeste.

Prin urmare, sistemul cere ca o unitate interioara sa fie setata ca
principala la racire/incalzire. Aceasta unitate interioara decide atunci
modurile in care pot functiona celelalte unitati interioare (secundare).
Cand o unitate interioara este setata ca principala la racire/incalzire,
celelalte unitati interioare devin automat secundarele ei. Pentru
instructiuni, a se vedea "Pentru a seta statutul de principala la racire/
incalzire" la pagina 27.
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14 Configurare

Starea de principala la racire/i

pictograme de stare:

incalzire corespunde urmatoarei

Comportamentul acestei pictograme de stare este in conformitate cu

tabelul urmator:

Daca o telecomanda afiseaza

Atunci...

... FARA pictograma de stare

... Unitatea interioara conectata
la acea telecomanda este
principala la racire/incalzire.

... 0 pictograma de stare
CONSTANTA

... Unitatea interioara conectata
la acea telecomanda este
secundara fata de principala la
racire/incalzire.

... pictograma de stare
CLIPESTE

... NU este inca setata o unitate
interioara ca principala la racire/
incalzire.

Comportamentul modului de funci
conform tabelului urmator:

tionare a unitatilor interioare este

2 Apasati pentru a elibera unitatea interioara din functia de
principala.

E "\

X

Rezultat: Unitatea interioara este eliberata de functia de principala.

zultat: zZi utu unitati interi iseaza
Rezultat: Telecomenzile tuturor unitatilor interioare afiseazad o
pictograma "comutare sub control centralizat" care clipeste.

Informatii

Despre meniul de informatii

Tn meniul de informatii, puteti gasi urmétoarele informatii:

ventilator" si "Uscare".

... este setata la modul "Numai |... pot functiona NUMAI in modul

ventilator" "Numai ventilator".

Dupa ce o unitate interioara este setatd ca principald, ea poate fi
eliberatd de functia de principala. Pentru instructiuni, consultati
"Pentru a elibera de statutul de principala la racire/incalzire" la
pagina 27.

Pentru a seta statutul de principala la racire/incalzire

Cerinta preliminara: Nu este inca setata o unitate interioara ca
principala la racire/incalzire (pictograma "comutare sub control
centralizat" clipeste pe toate telecomenzile).

Cerinta preliminara: Actionati telecomanda unitatii interioare pe
care doriti sa o setati ca principala la racire/incalzire.

1 Navigati la meniul modului de functionare.

2 Setati modul de functionare la racire sau la incalzire.

Rezultat: Unitatea interioara este acum principala la racire/incalzire
(pictograma comanda "comutare sub control centralizat" nu este pe
telecomanda).

Rezultat: Toate telecomenzile secundare afiseaza pictograma
"comutare sub control centralizat".

Pentru a elibera de statutul de principala la racire/incalzire

Cerinta preliminara: Sunteti in meniul instalatorului.

Cerinta preliminara: Actionati telecomanda unitatii interioare pe
care doriti sa o eliberati din functia de principala.

1 Navigati la meniul statutului de principala la racire/incalzire.

Daca principala ... Atunci secundarele... Informatii Descriere
... este setata la modul ... Incep sa functioneze in SWi1 ID software telecomanda
"Incélzire", "Uscare" sau "Auto” acelasi mod ca si principala. Ver Versiune software telecomanda
Atunci nu sunt disponibile alte
moduri pentru acestea. Ora
... este setata la modul "Racire" |... atunci secundarele nu pot
functiona Tn modul de "Incalzire", SW2 D software UE8S78
dar pot totusi sa functioneze in o Adresa MAC UES78
modul "Ré&cire", "Numai | L7

Pentru a citi informatii
Cerinta preliminara: Sunteti in meniul instalatorului.

1 Navigati la meniul de informatii.

2 Cititi informatiile.

SW1 17012801
Ver 00.15.00
O -

3 Apasati pentru a merge la a doua pagina.
H

SW2 12345678
12:34:56:78:9A:BC

BRC1H519W+K+S
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15 Despre aplicatie

14.2 Actualizarea software-ului
telecomenazii

14.21
Cerinta preliminara: PC cu Updater (contactati distribuitorul pentru
versiunea corecta a software-ului)

Cerintd preliminara: Cablu PC USB EKPCCAB4 sau superior
(include un cablu USB si cabluri suplimentare de conectare)

Pentru a actualiza software-ul cu Updater

1 Asigurati-va ca unitatea interioara este decuplata de la retea.

2 Conectati telecomanda la PC.

X2A

0

Cablu USB
Placa cu circuite imprimate a telecomenzii
d Spre unitatea interioara

a
a PC cu Updater
b
c

Conectati la retea unitatea interioara.

Deschideti Updater.

n Updater, mergeti la "Procedura de actualizare".
Tastati numele modelului telecomenzii.

Selectati procedura de actualizare dorita.

0 N o g b~ W

Urmati instructiunile de pe ecran.

15 Despre aplicatie

Aplicatia Madoka Assistant este o insotitoare a telecomenzii
BRC1H. In timp ce telecomanda permite doar actionare si
configuratii de baza, aplicatia ofera o functionalitate avansata de
actionari si configuratii.

15.1  Prezentarea functionarii si

configuratiei

Aplicatia cauta continuu telecomenzi BRC1H pentru a se conecta la
acestea. Toate telecomenzile care se afla in raza dispozitivului mobil
sunt listate Tn meniul de pornire.

Pentru a actiona si/sau configura sistemul, atingeti clapeta
telecomenzii care este conectaté la unitatile interioare pe care doriti
sa le controlati.

15.2 Asocierea

15.2.1

fnainte de a v& conecta efectiv la o telecomands, trebuie sa v&
asigurati ca aplicatia si telecomanda sunt asociate. Asociati aplicatia
cu toate telecomenczile la care doriti s& va conectati.

Despre asociere

15.2.2 Pentru a asocia aplicatia cu o
telecomanda
Cerinta preliminara: Sunteti aproape de telecomanda.
1 In aplicatie, apasati pe telecomanda cu care doriti sa asociati.

Rezultat: Sistemul de operare al dispozitivului mobil trimite o
cerere de asociere.

Rezultat: Telecomanda afiseaza urmatorul ecran:

012345

v X

2 In aplicatie, acceptati cererea de asociere.

3 Pe telecomanda, acceptati cererea de asociere apasand pe =

Rezultat: Aplicatia este asociatd cu telecomanda.

INFORMATII

Odata asociate cu aplicatia, telecomenzile vor raméane
legate. Procedura nu trebuie repetata de fiecare data cand
doriti sa utilizati aplicatia, decat daca stergeti legaturile.
Pentru informatii suplimentare, consultati .

15.3 Modul instalator

15.3.1

In modul instalator aveti acces la setéri care nu sunt disponibile
pentru utilizatorii finali obisnuiti.

Despre modul instalator

15.3.2 Pentru a activa modul instalator
Cerinta preliminara: Nu sunteti in modul instalator.

1 Mergeti la meniul principal.

2 Atingeti "Despre".

3 Atingeti "Versiune aplicatie” de cinci ori.
Rezultat: Sunteti in meniul modului instalator.

Rezultat: Modul instalator este activat automat.

INFORMATII

= Pentru a continua sa utilizati aplicatia in modul
instalator, atingeti butonul de revenire.

= Durata modului instalator depinde de setarile modului
instalator. Pentru informatii suplimentare, consultati
"15.3.4 Pentru a efectua setarile modului instalator" la
pagina 29.

= Exista o indicatie vizuala ca modul instalator este activ,
care poate fi dezactivata. Pentru informatii
suplimentare, consultati "15.3.4 Pentru a efectua
setarile modului instalator" la pagina 29.

15.3.3

Cerinta preliminara: Sunteti in modul instalator.

Pentru a dezactiva modul instalator

1 Mergeti la meniul principal.
2 Atingeti "Modul instalator activat".
Rezultat: Sunteti in meniul modului instalator.
Rezultat: Modul instalator este activat automat.
3 Dezactivati modul instalator atingand cursorul.

Rezultat: Modul instalator este dezactivat.

Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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15 Despre aplicatie

15.3.4 Pentru a efectua setarile modului
instalator
1 Activati modul instalator.
Rezultat: Sunteti in meniul modului instalator.

2 Efectuati setarile modului instalator.

Setarile modului instalator Descriere

Activarea modului instalator Activati sau dezactivati modul

instalator.

Temporizatorul duratei modului
instalator

Setati durata modului instalator.

= 30 minute: modul instalator
activ timp de 30 de minute.
Dupa 30 de minute, modul
instalator se va dezactiva
automat. (implicit)

= Nedefinit:  modul instalator
activ. pana la urmatoarea
dezactivare manuala.

Indicatorul modului instalator Setati daca activarea modului
instalator este indicata de

indicatorul modului instalator.

INFORMATII

Retineti ca modul instalator este activat automat imediat ce
accesati meniul modului instalatorului.

15.4 Modul demo

15.4.1 Despre modul demo

Pentru a incerca functiile de actionare si configurare ale aplicatiei
intr-un mediu sigur, se poate lansa o versiune demo a aplicatiei.
15.4.2 Pentru a lansa modul demo

Cerinta preliminara: Nu sunteti in modul demo.
1 Mergeti la meniul principal.
2 Atingeti modul "Demo".

Rezultat: Sunteti in modul demo.

15.4.3

Cerinta preliminara: Sunteti in modul demo.

Pentru a iesi din modul demo

1 Mergeti la meniul principal.
2 Atingeti "lesire din modul demo".

Rezultat: Ati iesit din modul demo.

15.5 Functii

15.5.1

Din ecranul de actionare, puteti face urmatoarele:

Prezentare: Functii

Categorie Control

Configurare si actionare
avansata

Efectuati setarile telecomenzii si
unitatii interioare:

Elemente generale

= Actualizarea firmware-ului

telecomenzii
= Notificari
Setarile telecomenzii
= Starea principald/secundara
= Ecran
= Indicator de stare
= Data siora
= Despre

= Eliminati
asociere

informatiile de

Economie de energie

= Detectarea prezentei
Configurare si exploatare

= Mod de valoare de referinta
= Diminuare

= Directia fluxului individual de
aer

= Interval valoare de referinta

= Intervalul directiei fluxului de
aer

= Prevenirea curentului
intretinere

= Erori si avertizari

= Numar unitate

= Autocuratare filtru

= Adresa AirNet

= Adresa de grup

= Setari locale

= Rotatie de serviciu

= Proba de functionare

15.5.2 Actualizarea firmware-ului telecomenzii

Actualizati firmware-ul telecomenzii. Firmware-ul telecomenzii
trebuie mentinut la zi. Cand este disponibil un firmware nou pentru o
telecomanda, aplicatia va trimite o notificare in ecranul de actionare
al telecomenzii respective.

Pentru a actualiza firmware-ul telecomenzii

Cerinta preliminara: Sunteti in ecranul de actionare al uneia dintre
telecomenzi si aplicatia v-a notificat ca este disponibil un firmware
nou pentru acea telecomanda.

Categorie Control Cerinta preliminara: Sunteti aproape de telecomanda.
Functionare Porniti/opriti functionarea unitatii 1 Atingeti pictograma setarilor.
Cititi informatiile senzorului de Rezultat: Sunteti in meniul Setarile unitatii.
temperatura 2 In partea de sus, atingeti "Actualizare firmware disponibil".
Schimbati modul de functionare . - . . R
- Rezultat: Sunteti in meniul "Actualizare firmware".
Schimbati valoarea de referinta . . . .
- - - - - 3 Atingeti "Actualizare firmware".
Schimbati turatia ventilatorului
- AT - Rezultat: Cel mai recent firmware este descarcat pe telecomanda.
Schimbati directia fluxului de aer R
e o Rezultat: In timpul descarcarii, telecomanda afiseaza urmatorul
Cititi notificarile ;
; ecran.
BRC1H519W+K+S DAIKIN Ghid de referinta pentru instalator si utilizator
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3
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Rezultat: Dupd descarcare, telecomanda reporneste pentru a
implementa schimbarile.

15.5.3 Notificari

Obtineti o prezentare a notificarilor sistemului activ. Acestea pot fi:
= Erori
= Avertizari

= Informatii despre sistem

15.5.4 Starea principala/secundara

Aflati daca telecomanda pe care o actionati este o telecomanda
principalda sau secundara. Nu este posibilda modificarea starii
principald/secundara din aplicatie. Pentru instructiuni privind modul
de schimbare a starii principald/secundara a telecomenzii, consultati
"12 Pornirea instalatiei" la pagina 12.

15.5.5 Ecran

Efectuati setarile ecranului telecomenzii:

15.5.7 Data si ora

Setati data si ora telecomenzii. In meniul datei si orei trimiteti
informatii despre data si ora la telecomanda din aplicatie. Puteti
alege sa trimiteti informatiile despre data si ora ale dispozitivului
mobil ("Sincronizare"), sau séa creati si sa trimiteti manual informatiile
despre data si ora.

INFORMATII

Daca telecomanda este deconectatd de la reteaua de
alimentare mai mult de 48 de ore, data si ora trebuie setate
din nou.

INFORMATII

Ceasul va mentine o precizie de maxim 30 de secunde/
luna.

Setare Descriere

Mod de ecran de pornire Comutati intre modul "Standard"
sau "Detaliat" al ecranului de
pornire. In modul "Detaliat",
telecomanda ofera o actionare
extensiva a sistemului prin
pictogramele de stare, in

comparatie cu modul "Standard".

Luminozitatea Setati luminozitatea ecranului.

Contrast Setati contrastul ecranului.

INFORMATII

Cand efectuati setarile ecranului telecomenzii din aplicatie,
este posibil ca telecomanda sa nu implementeze imediat
schimbarile. Pentru a face telecomanda sa implementeze
schimbérile: pe telecomandd navigati la meniul
instalatorului si apoi Tnapoi la ecranul de pornire. Pentru
instructiuni despre accesarea meniului instalatorului,
consultati "Pentru a lansa meniul de instalare" la

15.5.8 Despre

Cititi versiunea software-ului telecomenzii curente si al modulului
Bluetooth al telecomenzii.

15.5.9  Eliminati informatiile de asociere

Faceti ca telecomanda sa uite toate dispozitivele mobile legate
anterior.

15.5.10 Modul de valoare de referinta

Setati daca telecomanda functioneaza in modul de valoare de

referinta "Unitate interioara" sau "Telecomanda".

Mod de valoare de referinta Descriere

Unitate interioara Sistemul foloseste logica valorii
de referinta pentru unitatea

interioara.

Telecomanda Logica valorii de referinta este
aceeasi pentru modul de racire si

incalzire.

INFORMATII

« Tn modul de valoare de referinta "Telecomanda" exista
o valoare de referinta partajata pentru modul de racire
si incalzire. Schimbarea valorii de referinta pentru
modul de racire schimba automat valoarea de referinta
pentru modul de incalzire.

= Cand unitatile interioare se afla sub controlul unei
telecomenzi centralizate, este posibil numai modul de

pagina 15. valoare de referinta "Unitate interioara".
15.5.6 Indicator de stare 15.5.11 Diminuarea
Efectuati setarile indicatorului de stare a telecomenzii: Activati controlul temperaturii de diminuare. Diminuarea este o
= . functie care mentine temperatura incaperii intr-un anumit interval
Setari Descriere A o . . . N
— — - cand sistemul este oprit. Pentru a realiza asta, sistemul functioneaza
Mod Verificati modul indicatorului de temporar in modul de incélzire sau récire, in functie de valoarea de
stare activa. Nu este posibila referinta a diminuérii si de diferenta de revenire.
setarea modului indicatorului de E u:
stare din aplicatie; acest lucru se xempiu:
realizeaza prin setarea locald a
telecomenzii R1-11. Pentru
informatii suplimentare, consultati
"Setarile locale ale OFF
telecomenzii" la pagina 19.
pag 33C 35
Intensitate Setati intensitatea indicatorului
de stare. s 10°C 12°C
Ghid de referinta pentru instalator si utilizator DAIKIN BRC1H519W+K+S
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15 Despre aplicatie

Setari Rezultat
Modul de |Valoarea de |10°C |Daca temperatura incaperii
incalzire |referinta a scade sub 10°C, sistemul
M7, diminuarii porneste automat modul de
=@: Diferenta de |+2°cC |incalzire. Daca dupa 30 de
(N revenire minute temperatura creste peste
12°C, sistemul opreste modul de
incalzire si se opreste din nou.
Daca temperatura incaperii
scade din nou sub 10°C,
procesul se repeta.
Modul de |Valoarea de |35°C |Daca temperatura incaperii
racire referinta a creste peste 35°C, sistemul
diminuarii porneste automat modul de
Diferenta de |—2°C racire. Daca dupa 30 de minute
reveniré temperatura scade sub 33°C,
sistemul opreste modul de racire
si se opreste din nou. Daca
temperatura creste din nou peste
35°C, procesul se repeta.
INFORMATII

= Diminuarea este activata in mod implicit.

= Diminuarea porneste sistemul cel putin 30 de minute,
exceptand cazul in care valoarea de referinta a

().

INFORMATII

Disponibilitate:
interioara.

a

acestei functii depinde de tipul de unitate

15.5.13 Interval valoare de referinta

Setati o limitare a intervalului valorii de referinta pentru temperatura
modului de racire precum si de incalzire.

INFORMATII

Aceasta functie nu poate fi utilizata cand unitatile interioare
sunt controlate de o telecomanda centralizata.

INFORMATII

diminuarii este schimbata sau sistemul este pornit cu
butonul de pornire/oprire.

Limitele intervalului implicit al valorilor de referinta pentru
modul de fincélzire precum si de r&cire sunt de
[16°C-32°C], indiferent daca este activat sau nu intervalul

= Cand este activa diminuarea, nu puteti schimba setarile
turatiei ventilatorului.

= Cand diminuarea se activeaza in timp ce sistemul este
setat la modul automat de functionare, sistemul va
comuta la modul de racire sau incalzire, in functie de
situatie. Valoarea de referinta a diminuarii afisata pe
ecranul de actionare este atunci in conformitate cu
modul de functionare.

INFORMATII

Aceasta functie nu poate fi utilizata cand unitatile interioare
sunt controlate de o telecomanda centralizata.

INFORMATII

Limitele intervalului implicit al valorilor de referintd pentru
modul de diminuare sunt [33°C-37°C] pentru modul de
racire si [10°C-15°C] pentru modul de incalzire. Nu este
posibila modificarea acestor limite.

valorii de referintd. Nu este posibilda depasirea acestor

limite.

15.5.14 Intervalul directiei fluxului de aer

Setati intervalul directiei fluxului de aer din unitatea interioara in
functie de locul de instalare. Aceasta functie este disponibila numai
pentru unitatile interioare instalate pe podea. Numarul maxim de
unitati interioare pentru care puteti efectua aceste setari este 16.

Stanga Centru Dreapta
N ~— X N

Intervalele corespund
de aer:

urmatoarelor modele de balansare a fluxului

Stanga

Centru

Dreapta

15.5.12 Directia fluxului individual de aer

Setati directia fluxului de aer pentru orificiul de evacuare a aerului al
fiecarei unitati interioare individuale. Numarul maxim de unitati
interioare pentru care puteti efectua aceste setari depinde de tipul

sistemului:
Sistem Numar maxim de unitati
interioare
Sky Air 4
VRV 16

La unitatile interioare tip caseta, se pot identifica orificiile individuale
de evacuare a aerului prin urmatorii indicatori:

Balans stanga

Balans larg Balans dreapta

Zil

AN

INFORMATII

Disponibilitatea acestei functii depinde de tipul de unitate
interioara.

INFORMATII

Pentru sistemele in care unitatile interioare functioneaza
simultan, este posibila setarea intervalului directiei fluxului
de aer al unitatilor interioare individuale prin conectarea
telecomenzii separat la fiecare unitate interioara.
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15 Despre aplicatie

15.5.15 Prevenirea curentului

Preveniti afectarea persoanelor de catre fluxul de aer al unitatii
interioare, pe baza (lipsei) prezentei detectate de un senzor de
miscare.

INFORMATII

Pentru a utiliza aceasta functie, este necesar ca unitatile
interioare sa fie echipate cu un senzor de miscare
(accesoriu optional).

INFORMATII

Aceasta functie nu este acceptata cand sistemul contine
unitati exterioare Sky Air RR sau RQ.

15.5.16 Detectarea prezentei

Setati un temporizator pentru ca sistemul sa regleze valoarea de
referintd a temperaturii sau sa opreasca automat, pe baza (lipsei)
prezentei detectate de un senzor de miscare.

Actiune Descriere

Oprit automat Setati un temporizator de oprire
care incepe sa functioneze
imediat ce senzorul de miscare
detecteaza ca incaperea nu este

ocupata.

Reglarea valorii de referinta Setati incrementele reglarii valorii
de referinta si intervalele pentru
modul de Tncalzire precum si de
racire. Cand senzorul de miscare
detecteaza ca incaperea nu este
ocupata, sistemul va ridica
(modul de racire) sau cobori
(modul de incalzire) valoarea de
referinta, pana cand este atinsa

limita setata.

INFORMATII

Pentru a utiliza aceasta functie, este necesar ca unitatile
interioare sa fie echipate cu un senzor de miscare
(accesoriu optional).

INFORMATII

Aceasta functie nu poate fi utilizatd cand unitatile interioare

sunt controlate de o telecomanda centralizata.

INFORMATII

Aceasta functie nu poate fi utilizatd cand unitatile interioare
sunt sub control de grup.

INFORMATII

Pentru sistemele in care unitatile interioare functioneaza
simultan, aceasta functie este controlatd de senzorul de
miscare montat in unitatea interioar& principala.

15.5.17 Erori si avertizari

Consultati istoricul erorilor si activati/dezactivati temporar emiterea
notificarilor de eroare si/sau avertizare.

Emiterea notificarilor de eroare si de avertizare este activata in mod
implicit. Dezactivati "Afisare erori" si "Afisare avertizari" pentru a
impiedica sistemul sa emita notificari de eroare si de avertizare timp

de 48 de ore. Dupa 48 de ore, "Afisare erori" si "Afisare avertizari
sunt activate automat din nou.

15.5.18 Numarul de unitate

Schimbati numérul de unitate al unitatii (unitatilor) interioare. Pentru
a configura unitatile interioare individuale, aceste unitati necesita
numere de unitate. Numarul de unitate al unei unitati interioare este
numarul de ordine de pe lista. Pentru a da unitatii un numar nou de
unitate, schimbati-i numarul de ordine mutandu-l intr-un spatiu gol,
sau facand schimb cu o alta unitate interioara. Daca aveti nevoie de
ajutor pentru identificarea unitatilor interioare fizice, atingeti
pictograma ventilatorului unei unitatii interioare pentru a-l pune in
functiune.

15.5.19 Autocuratare filtru

Activati operatiunea de curatare automata a filtrului unitatii interioare
si setati o perioada de timp pentru aceasta.

INFORMATII

Pentru a utiliza aceasta functie, trebuie ca unitatile
interioare sa fie echipate cu un panou decorativ cu
autocuratare (accesoriu optional).

15.5.20 Adresa Airnet

Atribuiti adrese AirNet unitatilor interioare si exterioare, pentru a
conecta sistemul la sistemul AirNet de monitorizare si diagnosticare.
Mai intéi selectati o unitate prin numarul sau de unitate, apoi
atribuiti-i o adresa AirNet.

15.5.21 Adresa de grup

Atribuiti adrese unitatilor interioare, pentru a controla sistemul cu
echipamentul de control central. Puteti atribui o adresa grupului de
unitati interioare conectate la telecomanda, si unitatilor interioare
individual.

15.5.22 Setari locale

Efectuati setarile locale ale unitatilor interioare si/telecomenzii.
Pentru o prezentare a setarilor locale posibile, consultati "Setarile
locale ale unitatilor interioare" la pagina 18 si "Setarile locale ale
telecomenzii" la pagina 19.

Procedeul de setare

Setarile locale sunt compuse din urmatoarele componente:
= Moduri

« Unitati

= Setari

= Valori

Procedura pentru setarile locale difera daca efectuati setari pentru
unitati interioare individuale sau pentru grupuri de unitati interioare,
sau pentru telecomanda.
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15 Despre aplicatie

Tipul setarilor locale

Procedura

Unitati interioare individuale

Setati tipul de setare locala la
"Unitate interioara".

Definiti un mod. In tabelul
setarilor locale, gasiti acest
numar Tintre paranteze in
coloana Mode.

Definiti unitatea la care se va
aplica setarea prin setarea
unui numar de unitate.

Definiti setarea prin atingerea
placa din dreapta din aplicatie.
Tn tabelul setarilor locale, gésiti
setarile din coloana SW.

Definiti o valoare
setarea respectiva.

pentru

Grupuri de unitati interioare

Setati tipul de setare locala la

"Unitate interioara".

Definiti un mod. In tabelul
setérilor locale, gasiti acest
numar NU intre paranteze in
coloana Mode.

NU setati un numar de unitate
(setarile se vor aplica tuturor
unitatilor din grup).

Definiti setarea prin atingerea
placa din dreapta din aplicatie.
Tn tabelul setérilor locale, gasiti
setarile din coloana SW.

Definiti o  valoare
setarea respectiva.

pentru

Telecomanda

Setati tipul de setare locala la
"Telecomanda".

Definiti un mod.

Definiti setarea prin atingerea
placa din dreapta din aplicatie.
in tabelul setarilor locale, gasiti
setarile din coloana SW.

Definiti o valoare
setarea respectiva.

pentru

INFORMATII

= Conectarea accesoriilor optionale la unitatea interioara
poate cauza modificari la unele setari locale. Pentru
informatii suplimentare, consultati manualul de instalare
al accesoriului optional.

= Pentru detalii despre setdrile locale specifice ale
fiecarui tip de unitate interioara, consultati manualul de
instalare al unitatilor interioare.

= Setarile locale ale unitatii exterioare pot fi configurate
numai prin intermediul PCI a unitatii exterioare. Pentru
informatii suplimentare, consultati manualul de instalare
al unitatii exterioare.

= Setarile locale care nu sunt disponibile pentru o unitate
interioara conectata nu sunt afisate.

15.5.23 Rotatia de serviciu

Activati rotatia de serviciu pentru a permite unitatilor interioare s&
functioneze alternativ (o unitate interioara este alternativ inactiva),
pentru a mari durata de viata si fiabilitatea sistemului.

Rotatia de serviciu este destinata unitatilor care functioneaza in
aplicatii critice (de ex., in camerele serverilor care necesita multa
récire). In aceste cazuri, sistemul este echipat cu o unitate de
rezerva suplimentara. Activarea rotatiei de serviciu permite atunci:

= Rotatia: intrucat sistemul este echipat cu mai multe unitati decéat
este necesar pentru a asigura incalzire/racirea de regim, una
dintre unitati poate rdmane inactiva in timpul functionarii normale.
Dupa o perioada de timp setata (adica "Durata ciclului de rotatie"),
unitatea inactiva va incepe sa functioneze si o unitate activa
anterior va deveni inactiva (adica, rotatie de serviciu). Deoarece
unitatile functioneaza numai alternativ, durata de viatd a
sistemului creste.

= Rezerva: avand o unitate de rezerva se asigura redundanta
sistemului. Daca la o unitate activd apare o eroare, "rotatia de
serviciu" va asigura preluarea functionarii de catre o unitate
inactiva.

Valori implicite

Valorile implicite ale setarii locale sunt diferite in functie de modelul
unitatii interioare. Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
de service al unitatilor interioare. Pentru urmatoarele setari locale,
valorile implicite sunt aceleasi pentru toate modelele de unitati

A Unitate de rezerva inactiva
B Unitate cu eroare

INFORMATII

Aceasta functie poate fi utilizatd numai cand unitatile
interioare sunt sub control de grup.

interioare:
Reglaj local Valoare prestabilita

Senzor termostat 02
Diminuare 04

Contact fereastra B1 02

Contact cartela de acces B2 02
Intervalul directiei fluxului de aer 02
Senzorul termostatului 02
telecomenzii

Timpul de suprapunere a rotatiei 03
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16 intretinerea

INFORMATII

= Pentru a permite unitati de rezerva sa-si atinga
capacitatea de racire/incalzire, este inclusa o perioada
de suprapunere in care toate unitatile interioare sunt
active. Pentru informatii suplimentare, consultati
"Setarile locale ale unitatilor interioare" la pagina 18 (cf.
setarii locale 1E-7).

= Ordinea de rotatie depinde de numarul unitatii setate.
Pentru instructiuni privind modul de schimbare a
numarului unitatii interioare, consultati
"15.5.18 Numarul de unitate" la pagina 32.

15.5.24 Proba de functionare

Efectuati o proba de functionare la unitatile interioare Sky Air. in
timpul probei de functionare, unitatile interioare trec prin diferite
moduri si functii pentru a verifica daca sunt pregatite pentru
exploatare.

Cand

Activati proba de functionare numai dupa ce ati finalizat urmatoarele:
= Instalarea tubulaturii de agent frigorific;

= Instalarea tubulaturii de evacuare;

= Conectarea cablajului electric.

Flux de lucru normal

Efectuarea unei probe de functionare constd in general din
urmatoarele etape:

1 Activarea probei de functionare (aplicatia Madoka Assistant),

2 Testarea functiilor unitatii interioare conform instructiunilor din
"Pentru a efectua o proba de functionare" la pagina 34,

3 Dezactivarea probei de functionare (aplicatia Madoka
Assistant),

4 Verificarea istoricului erorilor pentru erori posibile.
5 Daca este cazul, remedierea cauzelor erorilor respective.
6 Repetarea procedurii, daca este necesar.

INFORMATII

De asemenea, consultati manualul de instalare a unitatii
interioare si a unitatii exterioare.

Precautii la efectuarea unei probe de functionare

A PRECAUTIE

Tnainte de a pune in functiune sistemul, asigurati-va ca:

= Este finalizata cablarea unitatii interioare si exterioare.

= Capacele cutiilor de distributie ale unitatilor interioare si
exterioare sunt inchise.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa cuplati alimentarea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a avea curent la incalzitorul
carterului si pentru a proteja compresorul.

INFORMATII

Este posibil ca presiunea din interiorul circuitului de agent
frigorific sa nu creasca, in ciuda ventilului de inchidere
deschise. Acest lucru se datoreaza ventilului de destindere
(sau similar) care blocheaza agentul frigorific si nu
impiedica proba de functionare.

Deschideti aplicatia Madoka Assistant.

3 Navigati la ecranul de actionare al telecomenzii care este
conectata la unitatea (unitatile) interioara(e) la care doriti sa
efectuati o proba de functionare.

In ecranul de actionare, setati modul de functionare la R&cire.

Mergeti la meniul "Setarile unitatii" (coltul din dreapta sus al
ecranului de actionare).

Rezultat: Sunteti in meniul "Setarile unitatii".

6 in campul "Intretinere", atingeti "Proba de functionare".
Rezultat: Sunteti in meniul "Proba de functionare".

7 Atingeti "Incepere prob& de functionare".

Rezultat: Unitatea (unitatile) interioara(e) intra in modul de
proba de functiune, in timpul careia nu este posibila
functionarea normala.

8 Reveniti la ecranul de actionare.
Atingeti "Directie verticala a fluxului de aer".

10 Apasati pe "Fix".

11 Treceti prin cele cinci directii fixe ale fluxului de aer si confirmati
daca clapetele unitétii interioare se comporta corespunzator.

12 Reveniti la meniul "Proba de functionare”.

13 Apasati "Oprire proba de functionare".

Rezultat: Unitatile interioare parasesc modul de proba de
functionare. Functionarea normala este din nou posibila.

14 Mergeti la "6 Exploatarea" la pagina 5 si confirmati daca
unitatea  (unitatile) interioara(e) se comportd conform
informatiilor specificate acolo.

15 Vedeti istoricul erorilor. Daca este necesar, rezolvati cauza
erorilor si efectuati din nou proba de functionare.

INFORMATII

Proba de functionare se termina dupa 30 de minute.

16  intretinerea

16.1  Masuri de protectie la intretinere

A AVERTIZARE

Inainte de efectuarea oricaror activitati de intretinere sau
reparatii, opriti functionarea sistemului cu telecomanda, si
decuplati disjunctorul alimentérii de la retea. Consecinta
posibila: electrocutare sau accidentare.

INFORMATII

Dupa instalarea tubulaturii de agent frigorific, a tubulaturii
de evacuare si a cablajului electric, aveti grija sa curatati
interiorul unitatii interioare, precum si panoul decorativ.

@ NOTIFICARE

NU utilizati solventi organici, precum diluant de vopsea,
pentru a curata telecomanda. Consecinta posibila:
deteriorare, electrocutare, sau incendiu.

Pentru a efectua o proba de functionare

1 Confirmati ca ventilele de inchidere pentru gaz si lichid ale
unitatii interioare sunt deschise.

A AVERTIZARE

Nu spalati telecomanda. Consecinta posibila: scurgeri de
curent, electrocutare sau incendiu.
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17 Depanarea

INFORMATII

Daca murdaria de pe suprafata nu poate fi indepartata
usor cand curatati telecomanda, inmuiati carpa in
detergent neutru diluat cu apéa, stoarceti bine carpa si
curatati suprafata. Dupa aceea, stergeti cu o carpa uscata.

16.2 Despre intretinere

Cand trebuie efectuata intretinerea unitatii interioare, telecomanda
va afisa pe ecranul de pornire si va prezentat un ecran de
avertizare cand fincercati sa accesati meniul principal. Efectuati
intretinerea necesara si apoi eliminati ecranul de avertizare.

Urmatoarele ecrane de avertizare se refera la intretinerea unitatii
interioare:

Este timpul ca filtrul sa fie curatat| Este timpul sa inlocuiti filtrul

Este timpul sa goliti colectorul de —
praf

A

@

X

16.3 Pentru a elimina un ecran de
avertizare

Cerinta preliminara: Telecomanda afiseaza ecranul de pornire si
este vizibil, indicand eroare sau intretinere.

1 Apasati @ pentru a accesa meniul principal.

Rezultat: Cand este vizibil, sunteti confruntat cu un ecran
de avertizare, de ex.,

A

@

X

2 Rezolvati cauza ecranului de avertizare.

3 Apasati pentru a elimina ecranul de avertizare.

Rezultat: Telecomanda revine la ecranul de pornire. Cand cauza

avertizarii a fost rezolvata corespunzator, dispare.

16.4 Pentru a curata telecomanda

1 Stergeti cu o carpa uscata ecranul si alte parti ale suprafetei

telecomenzii.

17 Depanarea

17.1  Codurile de eroare ale unitatii
interioare
Céand unitatea interioara prezinta o eroare, telecomanda va afisa

pe ecranul de pornire si va prezenta un ecran de eroare cand
incercati sa accesati meniul principal:

Rezolvati cauza erorii si apasati pentru a elimina ecranul de
eroare. Pentru prezentarea codurilor de eroare ale unitatii interioare
si a semnificatiilor acestora, consultati documentatia unitatilor
interioare.
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18 Date tehnice

18 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

18.1 Diagrama de conexiuni

18.1.1 Dispunere tipica

18.1.2 Dispunere tipica pentru controlul de grup
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18 Date tehnice

Control de grup: adaptorului semnalelor digitale BRP7A5
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